majd ismét a francidktél megveretve mene-
kiilt volna a velenciekkel egyiitt,
C rannamu Bmecre Oexan orT connat pecny6-
JmKkl Mapka,
C BeHeLMaHLAMU OH, raynamu OuThiit, Gexxan.
holott a latin szdoveg éppen forditva azt
mondja, hogy francia katonasaggal futami-
totta meg a velenceieket, majd meg velencei
haddal a francidkat. A fordit6 nyilvan
Osszetévesztette a latin fugare ’megfutamit’

. és fugere ’menekiil’ igéket.

Goleniscsev-Kutuzov miive lényegében
véve inkdbb kézikonyv, mint monografia.
Az egyéni koncepcié nem erds oldala, tjdon-
sig nem igen van benne. Célja inkdbb az

olvasé tajékoztatisa, mint probléméik bon-
colgatdsa. Mint tajékoztaté munka azonban
kittin6en megallja a helyét. A kutaté szamara
nagy segitséget nydjt a konyv végén Ossze-
allitott, népek szerint tagolt bibliografia.
(Ebbél sajnalatos médon kimaradt a masodik
Matyas-emlékkonyv.) Az egész munka, éppen
ilyen jellege miatt megérdemelné, hogy
anyaganak némi kiegészitése s egyes feje-
zetek elmélyiiltebb kidolgozasa utan vala-
milyen nagy nyugati nyelven kiadjik.
A szlavul nem tuddé szakemberek hasznos
munkaeszkozt kapnanak vele.

Hadrovics Ldszlé

ARANY JANOS 0SSZES MOUVEL XIV. KOTET

Hivatali iratok, 2. Akadémiai évek (1859—1877). Osszedllitotta és a jegyzeteket készitette:

Gergely Pal. Bp. 1964. Akadémiai K. 779 L

A kotetben 719 hivatalos irat, levél,
jegyzOkonyvi kivonat, titoknoki és f6titkari
beszamolé, palyadijjal kapcsolatos jelentés

atott napvildgot. Dibbenetes nagy szam,
" és a fennmaradt tobb mint 4 000 {igyiratnak

ez csak egyhatoda. E hatalmas iratanyag
Arany Janos tizenhédrom és féléves akadémiai
hivatali tevékenységének terméke. Az iro-
dalomtorténetirds az iratkotegek feltdrasa
el6tt csak a nyomtatott dokumentumokbél
tudott kovetkeztetni arra a szerteagazé
tevékenységre, amelyet a kolt§-f6titkarnak
kezében kellett tartani, ill. az esetek tobb-
ségében onmaganak kellett elintéznie. Ger-
gely Pédl a jegyzetek élén sommadsan Ossze-
ezte a f6titkari teendbket: , A titoknok
1870-t61 f6titkar) kotelessége volt az iilések
dsszehivasa, gondoskodds a  felolvasokrol,
posta-bontas és iktatds, vdlaszolds. Neki
kellett dsszehangolnia a kiilonféle iilések
idejét, a leveleket az frnokokkal letisztaz-
tatnia... az igazgatésagi és nagygyiilési
jegyz6konyveket neki kellett vezetnie. Rea-
harult a kiadvanyok korrigalasanak snyomda-
szamlainak végs6 ellenérzése, utalvanyozasa,
tovabba az osztaly-koltségvetések kereteinek
szigorii megtartasa és a konyvtar, gondnok-
sag, akadémiai iigyész valamennyi pénz-
utalvanyozdsanak alafrasa, ellenfrzése. A
legtobb munkéval jart a nagygyfilések el6-
készitése, rendezése: a hat osztaly és szak-
bizottsagainak felszélitisa a tagajanlasok,
palyamibiraltatas stb. iigyében, majd az
tinnepélyes zaré {iilésre, az un. koz-iilésre
eldadok felkeresése és a kiilonféle hatdsagok,
intézetek meghivdsa; a nagygyfilés utan
az uj tagok és jutalmazottak értesitése,
diplomédk ¢és jutalmi érmek készittetése.”
(602.) Gergely Pal idézett attekintése csak

&

a hivatali teend6k f6bb agait érinti, a kotetbe

illesztett dokumentumok arrél taniiskodnak,
hogy Arany Janosnak apré-csepré dolgokkal
is foglalkoznia kellett. Példaul a konyvtar
haszndlataval kapcsolatban részletes uta-
sitast dolgozott ki Hunfalvy Pal szamara
(41. sz.), a varosi tanacsnak levelet irt
az Akadémia épiilete kozelében létesitendé
6r-poszt iigyében (135. sz.), a Mathematikai
és Természettudomanyi Ertesit6 szerkesztGje
kérésére levélben kér arajanlatot az egyik
cikkhez készitend6 rajzrol (136. sz.). S6t,
a birdlok véleménye alapjan Arany irta
meg a kézirat-visszautasité leveleket (230.
sz., 231. sz.) A bizottségi iilések egész soran
vett részt, tobbségiikben sajatmaga vezette
a jegyz6konyvet. Egyik ilyep alkalommal,
a Konyvtari Bizottsag 1866. marcius 27-én
tartott bizottsdgi iilésének — szintén Arany
Jénos éltal készitett — jegyzfkonyve szerint:
,»A konyvtarnok kijelenti, hogy a kényvtari
hivatal — mostani csekély személyzete
mellett — nem képes az Akadémia azon
hatarozatat teljesiteni, hogy az érkezendd
ajandék-konyvekért e hivatal Aallitsa ki
a koszon6 leveleket. Miutan a kdnyv ado-
manyok megkoszonése, szabaly szerint el
nem maradhat: a bizottsdg jonak latta,
hogy e katelességét — Jegalabb mig a kdnyv-
tari hivatal képessé nem valik — ismét
a titoknok teljesitse.” (152. sz. 156.) A bizott-
sagi iilésnek ez az egyetlen egy pontja
tjabb terhet rétt Arany Janosra, olyan
egyszer(i adminisztrativ teendét, amelyet
barki més is elvégezhetett volna!

A kotetben kozzétett fennmaradt do-
kumentumok Arany Janos tevékenységét
megorokité hivatalos iratoknak mintegy
egyhatodat mutatjak be. Az egész feldolgo-
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zatlan hivatali iratanyag rendezése és fel-

tardsa a sajté ala rendez6 Gergely Palnak
tobb mint egy évtizedes gondos és alapos
munkajat dicséri. Az 6 aldozatos munkajanak
koszonhet6, hogy ez a nagyértékd anyag
az Arany Janos kutatés, s6t a tudomany-
torténeti vizsgalodas szamara hozzaférhetd
és attekinthet6. E hosszadalmas munka
eredményeként alakulhattak ki a jelen kiadas
valogatasanak is szempontjai. ,,A f6szovegbe
azok a darabok keriilnek — allapitja meg
Gergely Pal —, amelyek a sablonszivegek
f6bb tipusainak jellegzetes képvisel6i, ame-
lyeknek targyi vagy személyi jelentdsége
kimagasl6 és amelyeken Arany alkot6 szemé-
lyének megnyilatkozdsa is tapasztalhaté.”
(608.)

A kotet anyagat attanulméanyozva tgy
tlinik, hogy ez az alapelv a jelen esetben
egy kissé til szélesen vonja meg a kozlés
hatéarait. Arany Janos a korabeli magyar
tudomanyos élet legfébb forumanak, az
Akadémianak volt a f6titkdra. Hivatali
tevékenysége révén a magyar tudomanyos
élet minden felmeriild6 problémajaval fog-
lalkoznia kellett, véleményt kellett nyil-
vanitania, javaslatot kellett el6terjesztenie.
A f6titkari tisztség megkivanta, hogy ne
csak az irodalom, a nyelvtudomany vagy
a régészet, hanem a matematika, az orvos-
tudomany kérdéseivel is foglalkozzék. Ezek
a koriilmények megkovetelték, hogy a téle
tavol esd kérdésekben az illetékes akadémiku-
sok sz0- vagy irasbeli el6terjesztése alapjan,
fogalmazza meg az Akadéria allaspontjat
és azt — mint ahogy az Akadémia alap-
szabdlyai is megkivanta — tovabbitsa az
illetékes kiils6 forumokhoz, illetbleg azok
megoldasat a megfeleld helyeken szorgal-
mazza. Igy a valogatasi elvnek az a kitétele,
hogy a kotetbe illesztés egyik kritériuma
az olyan iratdk felvétele ,,amelyeknek tar-
gyi vagy személyi jelentGsége kimagaslo”
korantsem egyértelmii. A kozzétett dokumen-
tumok jelent6s csoportja nem Arany Janos,
hanem a torténelemtudomany, a levéltariigy,
a meterolégiai szolgalat, a régészet, a miiem-
lIékvédelem vagy az orvostudomany torténete,
vagy a Magyar Tudomanyos Akadémia
tevékenysége szempontjab6l ugyan nagy-
jelentGségii, de Arany Janos iréi életmdvével,
s6t még egyéni életével sincs szorosabb
kapcsolatban. Pontosabban szélva csak any-
nyiban van kapcsolata, hogy a kolt6 életének
tizenharom és félévét a magyar tudomany
szolgélatéra szentelte. Ez a tény mar atvezet
a kotetbe illesztés feltételének harmadik
szempontjadhoz, az olyan dokumentumok
elényben részesitéséhez, ,,amelyeken Arany
alkoté személyének megnyilatkozasa is ta-
pasztalhat6”. Valogatasi szempontnak termé-
szetesen ez a legjogosultabb, de ugyanakkor,
a legaltalanosabb is. Ha nem a kor legnagyobb
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koltGje toltotte volna be ezt a posztot,
hanem valaki mas, a titoknoki tevékenység
akkor is magan viselte volna az illet§ sze-
mélyiségének jegyeit. Ennek a kritériumnak
alapjan szinte minden dokumentumnak helye
lenne az Arany kritikai kiadas kotetben,
mert még a legkdznapibb levélen is atsugar-
zik Arany gondos fogalmazasa, a természet-
tudoményos kérdésekben irt elGterjesztései-
ben pedig a magyar tudomany fejlesztésének
és felvirdgoztatasanak hazafias szandéka.

A felsorolt ellenvetések altalanosak. Ugy
vélem, egy ilyen nagy gonddal késziilt kiad-
vany esetében a kritikus nem veheti maganak
a Batorsagot arra, hogy ceruzaval a kezében
megjeldlje azokat az iratokat vagy leveleket,
amelyeket esetleg feleslegesnek vagy nem
a legfontosabbnak tart. Ezt annal kevésbé
teheti meg, mert a nem kozolt tobb mint
harom - és félezer iratot nem ismeri, nincs
meg a viszonyitasi alapja sem. A ‘réluk
kozolt regeszta csak meglétiiket, tartalmukat
jelzi, jellegénél fogva tobb eligazitast nem
adhat. Ennek ellenére gy érzem, hogy
egy-két iratcsoport esetében nem latszik
okvetetlenkedésnek a kritikusi észrevétel.
Els6sorban azokra az atiratokra és levelekre
gondolok, amelyeket az elndk nevében fogal-
mazott Arany Janos, s olyan testiileteknek
ill. személyeknek széltak, amelyeknek a tar-
sadalmi konvenci6 értelmében alair6ja csak
az elnok lehetett. Ezek a levelek az Akadémia
torténete szempontjabol igen becses darabok
— hiszen jelentéségiiket az elndk személye
is emelte —, de Arany Janos szempontjab6l
sokkal kisebb a jelentfséziik, mint a sajat
neve alatt elkiildott leveleknek, iratoknak.
Természetesen a maga szivével és meggy6z6-
désével irta, de alkalmazkodnia kellett az

alairé személyéhez. Ezeknek az iigyiratoknak -

szama megkozeliti a szazat. Ha a sajto
ald rendez6 ragaszkodott volna Kkitiizott
céljahoz, ti. ahhoz, hogy mint tipust ezt
is bemutassa, akkor kevesebbel “is érzékel-
tetni tudta volna, hogy a titoknoksag ezzel
a kotelezettséggel is jart. A kozdlt anyag
masik csoportja, amellyel kapcsolatban prob-
Iéméaim vannak, a kiilonbozé jegyz6konyvek
nem tul nagy szamu, de azért mégis elég
sok helyet igénybe vev6 kozlése. Ezekben
az esetekben Arany Janos csupan az iilés
kronikasaként szerepelt, id6t rabl6 és ener-
giat fel6rl6 munkat végzett, s a kiragadott
jegyzOkonyvek csupan ennek illusztraldsara
szolgalhatnak. Ahhoz szamuk azonban kevés,
hogy tudoménytorténeti szempontbél.e kiad-
vanyban valé megjelentetésiik forrasértéket
képviseljen.

A vialogatassal kapcsolatban tett észre-
vételekkel, bar Arany Janos akadémiai hiva-
tali irataira vonatkoznak, célom az volt,
hogy a kritikai kiadasok késziil6 sorozatiban
hasonld kérdésekkel vivodé sajto ala rende-



20k figyelmét is felhivjam a vélogatds gond-
jaira, problémaira. Hasonlé szandék vezet
a jegyzetapparatussal kapcsolatos észrevéte-
Jeimben is, a tanulsag talan szélesebb korok-
ben is hasznosithaté. Kritikai kiadasaink
legf6bb probléméja az, hogy az egyes miivek-
hez kapcsolodo jegyzetek nem eléggé konk-
rétak, vagyis a targyi jegyzetek nem oldjak
fel elégge a kozolt szovegben el6fordulé
utaldsokat, a személyekrdl szd6l6 adalékok
nem vilagitjak meg eléggé a szovegben olvas-
hatd osszefiiggéseket. Ezt fokozottan tapasz-
talhatjuk a jelen kotet jegyzetanyagaban,
ahol sok olyan utalds marad homalyban,
amelyre a mai olvasé csak a sajt6 ala rendez6-
t6l varhatott volna bdvebb felvildgositdst.
De ez a tajékoztatds akkor is elmaradt,
amikor a kozolt szovegek nytjtanak ehhez
segitséget. Igy példaul a Kazinczy Ferenc
hagyatékanak megszerzésével harom {igy-
irat foglalkozik: az 59. szdmi a kikiildott
bizottsag beszamoléjat tartalmazza 1865-bél
az anyag jellegér6l, a 309. szami Arany
Janos és Lényay Menyhért felterjesztését
1868-bil a megvasarlas fontossagarol, a 332.
szamt Arany-levél mar a megvasarlas tényét
jelenti be Loényay Menyhértnek. A harom
tigyirat kozott levé kapcsolatot'a jegyzet-
apparatus utalas formajaban sem jelzi,
de a név- és targymutaté sem hivja fel
a figyelmet az dsszefiiggésre, mivel a ,, Kazin-
czy-iratok” cimszé utdn csak az utolso,
a 332. szamu iigyirat lapszama talilhato.
Az Osszefiiggésekre valé figyelmeztetések
hianya sok mas, hosszabb id6n keresztiil
kibontakoz6é dontés esetében is észlelhetd.

A jegyzetanyag hasznédlatat neheziti az
iratokban el6fordulé személynevekhez flizott
magyarazatok elhelyezése. Gergely Pal azt
a megoldast valasztotta, hogy a névhez
flizott adatait az elsé el6forduldsi helyhez
kapcsolodo jegyzetben kozdlte, a tovabbi —
sok név esetében igen gyakori — el6fordulas
alkalméaval az els6 magyarazat iratszamara
hivatkozik. Ez igen megneheziti a keresett
adat megtaldlasat, nagyfoki mechanizmust
valt ki a sajtéo ald rendezés munkajaban,
és még noveli a hibalehetéségeket is. Meg-
‘itélésem szerint egy ilyen idGben és személyi
osszetételében meglehetésen koriilhatarolt
kotet esetében célszertibb lehet a mas kri-
tikai kiadasok, s6t Fontes-kiadvanyok gya-
korlata: jegyzetsz6tar formajaban a kotet
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végén kozolni az emlitett személyre vonat-
koz6 szlikszavit adatokat, és az egyes iratok
jegyzetében csupan azoknak a relacidknak
a megvilagitasara szoritkozni, amelyeket a
szoveg megkivetel. Ez a megoldas a jegyzet-
apparatus terjedelmét csokkenti, és fokozza
az attekinthetdséget.

A kialakitott apparatus konstrukcidja
sok olyan értékes kutatomunka eredményét
is elrejti, amely egy tagoltabb szerkesztés
esetén a kotetet forgaté kutaté figyelmét
azonnal magara vonna. Példaul az akadémiai
palyadijak oOsszesitése Arany 18. szamu
feljegyzésének jegyzetanyagaban talilhato,
a 612. lapon. Ha ez az anyag fiiggelékbe
keriilt volna, akkor jobban eligazodhatna
a kotet olvasdja az évrél-évre visszatérd
gélyézati jelentések feltételeinek megértésé-
en. Hasonléan szerényen megbtivik az 1865-
0s akadémiai tagok listdja a 38. szamu
irattervezet jegyzetanyagaban a 615—619.
lapon. A kotetben kozolt anyag javara valt
volna, ha ugyancsak fiiggelékben ez a lista
is szembeotlébb helyre keriil.

A kotettel kapcsolatos észrevételek soran
a kozzétett anyag értékelésére nem térhet-
tem ki. Sokrétiisége, szerte 4gazd volta csak
felszines tallozasra csébitott volna. Meg-
itélésem szerint az Arany-kutatds szaméra
felbecsiilhetetlen érték Gergely Pal munkaja.
Segit megérteni a ,hallgaté Arany” eddig
csak korvonalaiban vazolt magyarazatat,
és bizton elvezet ahhoz az emberi-mordlis
probléma megfejtéséhez is: wvajon azért
hallgatott-e el Arany Janos mint kolt6,
mert leny(igbzte az akadémiai tisztség, vagy
azért tirte majd masfél évtizedig a hivatal
robotjat, mert mint mfivész menekiilést
latott a hivatali élet apré gondjaiban. Ugy
érzem Arany Janosnak az 1869-ben papirra
vetett keserti sorai (,,Szép megtiszteltetés, |
De nem birok vele: | Nem vagyok mar a kés, |
Hanem csak a nyele.”’) mindazok szdmara,
akik végigolvastak az Arany kritikai kiadas
XIV. kotetét, a kérdésfelvetés elsé valaszat
érzik lélektanilag hitelesnek. Arany Jénos
finom kolt6i képét feloldva: az 1860-as évek
végét6l a tudomanyos életben nem az 6néllé
alkotast, a tettet érezte, hanem a mechanikus
iigymenet stlyéat, hogy ez mar nem alkotas,
csak végrehajtas. .
Rejtd Istvdn

e
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Kpuruko-6uorpaduuecknii ouepk. Mocksa, 1964.Usnarennctso «XynoykecrsenHasi JIurepa-

Typa.n 258 crp.

Zalka Matérél, az oroszorszagi, majd
a spanyol polgarhaborit hésér6l szamos
irds latott napvilagot. Katonabajtarsai, poli-

6 1rodalomtérténeti Kozl.

tikai harcostarsai és {rébaratai sokszor
emlékeztek tevékenységére, hdstetteire, s
haldla utan Lukacs tabornok alakjat szép-
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irodalmi mivek is megorokitették. Iréi
munkdassagarél azonban kevés értékeld munka
jelent meg, az is tobbnyire a Szovjetuniéban.
Oleg Rosszijanov e téren uttord jelentdségii
konyve, 1958-ban megjelent nagyobb Zalka-
tanulmanya utdn (a népi demokracidk
irodalmaval foglalkozé gytijteményes kotet-
ben), most egységbe fonva mutatja be Zalka
Matét a katonat, az ir6t és az embert;
kolesonhatdsdban vilagitja meg életét és
alkotasait.

Oleg Rosszijanov az tjabb magyar iro-
dalom nélunk is ismert tudds kutatdja, aki
Ady Endre politikai lirdja és publicisztikdja
cimii kandidatusi disszertaci6jat, majd tobb
magyar irérél — kozottiikk Moricz Zsignondrol
— irt tanulményait kovetéen A magyar iroda-
lom 7917 utdn cimen osszefoglalé munkat je-
lentetett meg irodalmunkrél a moszkvai egye-
tem kiadadsaban, egész tevékenységével ama-
gyar irodalom kozelebbhozésat, megismerteté-
sét segiti el6 a szovjet olvasokozonség korében.
Zalka Matérdl irva most olyan magyar ir6rol
sz0l, akinek miivei a Szovjetuniéban sziilettek,
s akit talan a szovjet irodalmi koztudat
jobban szamontart a hazainal. Mint kionyve
el6szavabdl kitlinik, Rosszijanov egyik leg-
f6bb feladatanak tartja megtisztitani Zalka
alakjat és midveit az évek soran emléke
koriil kialakult legendaktol, kritikai médszert
alkalmazva kivanja megmutatni valdsagos
életét, héstetteinek belsé rugéit, s mindenek-
el6tt azt, hogyan omlitt 4t ez az élettapasz-
talat, élmény ¢és gondolatisdg jelentékeny
irodalmi alkotasokba. E célkit(izését alapja-
ban sikeresen valdsitja meg: az internaciona-
lista forradalmart nem valami hdssé merevi-
tett pézban, hanem a tetteit mozgaté huma-
num felmutatasa 4ltal allitja olvasdi elé, s igy
a mfveiben €16, maig haté ir6 emberkozel-
ségli portréjat rajzolja meg konyvében.

Munkdja elsé fejezetében Zalka gyermek-
korat, diak- és katonaéveit vazolja fel;
a hiszéves- kordban orosz hadifogsagba
esett ifji fejlddésatjat koveti a polgarhaboru
évein keresztiil, frova érlel6dése allomasaig.
Nagy targyismerettel elemzi itt Rosszijanov
a szdzadvég Magyarorszagat, hii képet fest
a nagybirtok és a kapitalizmus kettsnyomasa
alatt sinyl6d6 szazadeleji magyar falurél,
Zalka sziil6foldjérél. Egykori pajtasai, didk-
tarsai visszaemlékezéseit hasznositva leirja
a kis Frankl Béla (a kés6bbi Zalka Maté)
gyermekkorat, azt a csaladi légkort, amelyben
jelleme kifejlédott, megrajzolja kozépiskolas
éveit, szamot ad olvasmanyairél, 6nképzé-
kori tevékenységérél. S a szovjet olvasok
tajékoztatasara, ennek kapcesan rovid kitérd-
ben nyijt ismertetést a korabeli modern
magyar irodalomrdl, els6sorban Ady és
Moricz fellépésérél. Rosszijanov nagy elemz6
készséggel mutatja meg azokat az okokat
amelyek a fiatal didkot nacionalista gondol-
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kodéstva formaltdk, aki joforman az iskola
padjabdl, onként ment a habortiba, a ,,gydzni
vagy meghalni’’ hamis jelszavaval. S ugyan-
fgy: nemcsak Zalka tutjat koveti nyomon
az olasz, majd az orosz fronton, s késGbb
az Ural mogotti hadifogolytaborban, de
részletesen leirja a hadifogsag koriilményeit is,
elemzden vilagitja meg a tisztek és az egyszer(i
katonak ellentéteit, amelyekben lényegében
az osztéalyellentét jutott kifejez6désre. E ko-
rillmények ismerete érteti meg veliink az
ifijt Zalka lelki fejlédését, aki a tisztikar
embertelen onzését latva még a fogolytabor-
ban is, fokozatosan a katoniak, az egyszer(
emberek oldalara all.

Részletesebben sz6l Zalka iréi probal-
kozasairdl a hadifogolytaborban; ismerteti —
mar Zalka Maté néven irt — pacifista szem-
léletdi verseit és Jeruzsdlem cimii allegérikus
draméjat (melyet el6 is' adtak a tdborban),
ezutan Zalka emberi-politikai fejldését ko-
vetve felvazolja, hogyan alakult pacifista
szemlélete - aktiv antimilitaristiva, majd
szocialistava, s hogyan izmosodott forradalmi
vilagszemlélete a polgarhabord esztendeiben,
mikozben megtanulta az orosz nyelvet és
Furmanov valamint Szerafimovics lapjaban
megjelentek elsG irasai. Rosszijanov ossze-
tett médszerére jellemz6, hogy nem csupan
adatszeriien koveti végig Zalka részvételét
a Vords Garda internacionalista egységében,
majd a szibériai partizanok harcaiban, aztén
ismét az internacionalista diviziéban, mar
zészldaljparancsnokként, hanem sokoldaltian
megvizsgalja azokat az okokat is, amelyek
kovetkeztében az orsoz proletarforradalom
oly nagy hatéast gyakorolt a magyar hadi-
foglyokra, hogy az Oroszorszagban harcolé
internacionalista egységekhez csaknem szaz-
ezer magyar csatlakozott. Ekozben ismerteti
a legfontosabb magyar hadifogoly tjsdgok
— az omszki Forradalom és a moszkvai
Szocislis Forradalom — szerepét, valamint
Ligeti Kéroly, Szamuely Tibor, Kun Béla,
— s kisebb mértékben Rabinovics Jozsef
és Por Ern6 tevékenységét a volt magyar
hadifoglyok nevelésében, szervezésében. Végiil
itt targyalja az Oroszorszagban harcol6é
magyar internacionalistdk és a magyar-
orszagi proletarforradalom tdorténelmi 0Osz-
szefiiggéseit is, mintegy Kkiszélesitve ezzel
a szovjet olvasok latokorét. Modszerének
masik jellegzetes vonasa, hogy amikor —
gyakran Zalka vagy egykori harcostéarsai
emlékezéseib6l meritve — felidézi a nagy
forradalmar, a tehetséges katonai vezetd
alakjat a polgarhabort esztendeiben, mindig
emberi vonasait igyekszik elssorban meg-
ragadni, 'a rabizott emberekkel t6r6do,
értiik feleldsséget érz6 parancsnok arculatat.

Konyve masodik fejezetében Zalka iréi
munkassaga 1923-t61 1932-ig terjed6 els6
periodusat ismerteti és elemzi Rosszijanov_
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E korszak els6é éveiben Zalka diploméciai -

szolgalatot teljesitett, sokat id6zott kiilféldon,
majd kiilonboz6 kulturalis és gazdasagi szer-
vez6munkdval biztdk meg, €s kozben irta
miiveit. Ir6va valasa els6 allomasat, a hirom
Internacionalét jellemezni kivan6é nagyobb
elbeszélés-ciklusat ( Elsé, Mdsodik, Harmadik
érintve leirja, hogyan segitette Zalka iréva
érését Furmanovval valé ismeretsége, az
6 hatasara hatarozta el, hogy ,,a nagy id6k
kronikasa” lesz. A polgarhabori csatai,
a forradalmarok (legtobbszdr a nemzetkozi
egységek) hdsiességének rajza valik Zalka
e korszakanak kozponti témajava. Az egy-
szer(i emberek erkolcsi nagysagat abrazolja
a polgarhdbort vords katondiban (Liu elv-
tdrs), és ugyanezt az erkdolcsi erdt mutatja
meg a magyar csendfrok kinzasaival szem-
ben batran helytdllé volt vorosgardista
alakjaban (Ofthon). E novellikat elemezve,
Rosszijanov helyesen tapint ra Zalka e kor-
szakban keletkezett elbeszéléseinek legfGbb
erényére, hogy héseit lirai beleéléssel s ugyan-
akkor filozofiai mélységgel is dbrazolja,
egyszerre megmutatva hésiességiik nagy-
sagat és értelmét. Olykor a harci epizédok
dramai stritésd dsszefogasa valtja fel a lirai
hangvételt (Lovaskaland rddidval). A kato-
ndk és parancsnokok egyénitésére ilyenkor
a nyelvi eszkozoket, a beszédforma jelleg-
zetességeit fokozottabban hasznalja fel.
Zalka masik nagy témakére a huszas
években a forradalom ttjat jard értelmiségi
tipusok Iélektanilag elmélyiilt abréazolasa.
A habortellenes irodalom tobb jelentds
alkotasaval Osszevetve elemzi Rosszijanov
Zalka ezen f{rasait, kiilonos figyelemmel
kisérve egyik legkiemelkedébbet, a Mese
az orok békérél cim(i elbeszélést. A kiilsé
események és az azokra torténd lelki rezonalas
abrézolasat elemzéen koveti végig, ahogyan
Paul Korbs, az elbeszélés hlse a nacionalista
lelkesedéstdl habortis élményei soran eljut
a pacifizmusig, majd a habordellenes aktiv
harc sziikségességének felismeréséig, a cse-
lekedetig. Elemzése soran ranutat az elbeszélés
egyenetlenségeire, a habor(ib6l hasznot hiizé
tokések rajzanak egysiku, sematikus mozza-
nataira is. E sematikus részietek létrejottét
Zalka kiilfoldi forradalmi harcokat meg-
jelenit6 frasaiban Rosszijanov tébboldaldan
is magyarazza. Egyrészt Zalka nem ismerte
eléggé a kapitalista orszagok életét, az ottani
munkasmozgalmak valdsagoshelyzetét. Ehhez
jarult az a koriilmény, hogy a kapitalizmus
végs6 Osszeomlasat varva, ezekben az
években a vilig forradalmi mozgalmainak
perspektivajat altaldban elvont romantiku-
san abrazoltdk a forradalmar irok. (Erdekes
megemliteni, hogy itt példaként hozza- fel
a Magyar Tandcskoztarsasdg irodalmét is,
ramutatva, a vilagforradalom varasa mennyi-
re kozrejatszott abban, hogy a halado,
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radikalis szemléletii irok kozelitettek a szo-
cialista forradalom eszmevilagédhoz.) Hoz-
zajarult tovabba, hogy ezen irdk elsGsorban
a kozvetlen politikai agitaciot tartottdk
feladatuknak, s igy Zalka is a kapitalista
orszagokban folyd osztalyharc és a proletar-
forradalom dsszefiiggéseit szinte napi-poli-
tikai latészogb6l mutatta be. Ezért maradt
el ezekben az elbeszélésekben az egyéni
magatartas és a torténelmi sziikségszeriiség
mélyebb, lélektanilag is motivdltabb abra-
zolasa, s a torténelem menetér6l alkotott
naiv és sematikus elképzelések gyakran
mint valésagos torténeti lehetdségek nyertek
megfogalmazast, — példaul Zalka Csalhatat-
lan jelek, Ragadozdk, vagy a magyarorszagi
helyzetet optimalisra torzité Nem olyan
konny(i cimi novelliiban. E novelldk elem-
zése soran tér ra Rosszijanov a RAPP ismere-
tes elvi vonaldnak értékelésére, amely a
Szovjetunidban €16 magyar emigraciés iro-
dalom egészére, miként a htiszas évek szovjet
irodalmanak joérészére is ranyomta jelleg-
zetes bélyegét. ’ ..

Igen érdekes ¢és meggy6z6 érvekkel,
elemzésekkel bizonyitja viszont, hogy amint
Zalka visszanyul az altala atélt korszak
eseményeihez, polgarhaborts ¢élményeihez,
vagy a koriilotte zajléo mindennapi élet prob-
lematikajdhoz fordul, az orosz emberek
és kiizdelmeik 4brazoldsahoz, irdsa egyszeri-
ben valésagosabba, miivészibbé vilik. Ilyen
sikeres elbeszélése példaul az Ivanov, amely-
ben egy egyszerii ember fejl6dését rajzoja
meg a habort forgatagaban, vagy a forra-
dalmi erkdles és a Kkispolgari magatartas
Osszeiitkozését bemutato elbeszélései a hiiszas
években. Osszemérve e témakor legjobb
frasait, Rosszijanov ramutat, hogy mig
A hadjdrat vége és az Orvidmadds cimi
elbeszélésekben az uj erkdlcsiséget képviseld
h6sdk keriilnek ki gy6ztesen a Kkispolgari

‘erkdles megtestesitéivel folytatott kiizdelem-

ben, a Purgatdériumban méar magabananovella-
hésben jatszddik le a konfliktus, s az iré
itt kivalo lélekdbrazolassal érzékelteti, ho-
gyan gy6z az 10j tarsadalom erkdlcse a pro-
letariatustol elidegenedett, egykori aktiv
forradalmar lelkében. Zalka Maté azért volt
képes a régi és 1ij erkoles osszeiitkozését
oly bensfséges atéléssel 4abrazolni, mert
e kiizdelem szinhelye, a Szovjetunié masodik
hazajava valt.

Zalka ujabb ir6i korszakat, az 1932-161
1937-ben bekdvetkezett halalaig tart6é idé-
szakot fogja 4t Rosszijanov konyve harmadik
fejezetében. E korszak nyitanyaként A boly-
g0k visszatérnek cimii nagyszabdsu regényét
targyalja, melynek els6, 1919 tavaszan
jatszod6 része 1932-ben jelent meg egy
folyéirat lapjain, masodik része viszont
csak kéziratban maradt fenn. E mivében
Zalka a magyar internacionalistdknak . az
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oroszorszagi forradalom és polgarhabora
harcaiban vald riszvételét igyekszik meg-
orokiteni; egyes magyar harcosokat és néhany
régi orosz értelmiségi tipust kivaléan rajzol
meg benne, a regény egésze, Kkiilonosen
a politikai események bemutatasa azonban
vazlatos maradt, s inkdbb csak Zalka fej-
164ése szemponijabdl- bir nagyobb jelentd-
séggel. A polgarhdbora kiizdelmeit abrazold
elbeszélései viszont, amelyek e masodik
iroi  korszakaban keletkeztek (Kétf alma,
Halhatatlanok; A sirndl, stb.), tragikus
tartalmat hordozva is, kivaléan ragadjak
meg a forradalomért aldozott ,értelmes
halal” nagysagat, a hdsiesség orok idokre
példat mutato megrazo szépségét. S itt
Rosszijanov Zalkahasonlé tematikajakorabbi
elbeszéléseivel osszevetve ezeket a novelldkat,
ramutat, hogy a harmincas évekbdél, a szoci-
alizmus sikeres épitése idejébdl visszatekintve
a polgarhabort véres idészakdra, az egykori
harcok értelme vilagosabba ,tartalma huma-
nusabb4 valik, — ez jut kifejezésre Zalka
e kés6bbi novellaiban is.

A harmincas években irt elbeszéléseinek
masik témakore az els6é vilaghabort id6-
szakéaba vezet vissza. Ennek okat Rosszijanov
— helyesen — a fasizmus el6retorésében,
egy (j vilaghaborta vészfelhGinek kozeledté-
ben latja: Zalka figyelmeztetni akart haborts
tapasztalatai felmutatasaval, ezért rajzolja
oly leleplez6 szenvedéllyel a haborabdl
cinikusan hasznot hizé t6kések és vezérkari
tisztek kiilonbozdé tipusait, s masrészt, ezért
élezi ki az értelmiség pacifista felfogasi
rétegének és a kozkatonakkal egyiittérzd, hu-
manizmusat tettekre valtani képes rétegének
ellentétét elbeszéléseiben. Néhany elbeszélése
(A kisdobos, Jdnos, a katona stb.) ebben
a vonatkozdasban mar azt az igazsagra
radobbend, az egyszer(i katona és a nép olda-
lara allo értelmiségi tipusat formalja meg,
amelyet a Doberdo kozponti hése, Matray
Tibor €16 emberi alakka gyidrva, maradan-
ddan testesit majd meg. Masrészrél az a fajta
abrazolasmod sziiletik itt, szemiink lattara
Zalka e novellaiban, amely szintén majd
a Doberdéban teljesedik ki és nyeri el végsd
értelmezését, amely mintegy kollektiv hdsi-
ességnek rajzolja az egyszerti frontkatonak
magatartasat, nemzetiségre val6 tekintet
nélkiil, a tiizvonal rajuk szabaditott poklaban.

Tobboldal  elvi-esztétikai megkozelités
utan tér at tehat Rosszijanov Zalka 6 miive, a
Doberdé részletes elemzésére. Mindenekel6tt
azokat a fejezetcket vizsgalja részletesebben,
amelyek a regény kozponti hdse fejlddésétmoz-
ditjak elébbre A habort szelleme, Doberdé ke-
resztmetszete, Rubikon,) s a cselekménnyel par-
huzamosan m gvilagitjdAk a f6hds lelki
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atalakulasat a nacionalista lelkesedést6l a
kiabrandult pacifizmusig, majd a vérz6
néppel egyiittérz6 magatartason keresztiil
a forradalmi szocialistak aktiv tamogatasaig.
Sorra veszi az egyes epizodok fontosabb
szereplGit is, a kozel hiisz kiilonboz6 tipusu
csapattisztet és katonat, akiknek egyénité-
sére Zalka mindig talal néhany sajatos vonast.
Tobbet iddézik Schik Arnold alakjanal, helye-
sen ratapintva, hogy alakjaban a nyugati
értelmiség pesszimista tipusat birdlja Zalka,
azokat az értelmiségieket, akik a haboriban
elveszitve kordbbi haladé idedljaikat, vég-
sOkig elkeserednek, de nem birnak kitdrni
e bénité lelkidllapotbdl. E tipushoz mérten
lehet igazan felfogni a f6hés, Matray Tibor
anépértvallalt cselekvéshez elvezets fejlGdés-
ttjanak igazi értelmét; azt az értelmiségi
tipust mintdzza meg alakjiban Zalka, aki
az oroszorszagi forradalom és polgarhabora
soran a felkelt népet vezeti majd rohamra.
E szemléletet iranytiiként hasznilva hason-
litja 0Ossze Rosszijanov e regény f6hosét
Remarque, Hemingway, majd Barbusse
vilaghédborts regényhdseivel.

E fejezet Lukdcs tabornok cimii zaré részé-
ben Rosszijanov hiven feldolgozza a Zalka
Maté spanyolorszégi tevékenységével fog-
lalkoz¢ irdsokat, leveleket, emlékezéseket
és nekrologokat; Zalka bajtarsait, Madrid
egykori védbit idézve allit emléket az elesett
hésnek, természetesen inkabb csak Ossze-
foglalva a tényeket a korabbi irdsok lapjair6l.
Végezetiil — mintegy zdrszoként — kitekin-
tést nyujt Zalka miiveinek utééletére a fel-
szabadulas utani Magyarorszagon. Mint kony-
ve egészében, Rosszijanov itt is a felmért
adatok sokasdgara hivatkozik, s szinte
kiilon kis tdjékoztaté tanulmanynak nevez-
hetnénk (a szovjet olvasok szamara termé-
szetesen) zdrszavanak azt a részét, amelyben
Zalka életmiivét veti ossze a XX. szazadi
prozairodalmunk egyes terméseivel, alkotdival.

Ismertetésiinkben, természeténél fogva,
csak f6 vonaldban kovethettiik Oleg Rosszi-
janov gazdag elemzéseken .és bdséges élet-
rajzi adatokon épiilé konyvét, s nem térhet-
tiink ki oléyan problémakra, mint példaul
Zalka Maté és a szovjet emigraciéban é16
magyar ir6csoport kapcsolatai, Zalka katonai
tevékenységének és politikai-gazdasagi szer-
vez0 munkdssiganak egyes fontosabb rész-
letei stb. Ugy véljiikk, nagy targyismerettel
és az ir6i munkdba beleéld készséggel irt
konyve, amely Zalka Maté életmiivének
felmérésében, marxista értékelésében. az
uttorés munkalatait végezte el, a hazai Zal-
ka-kutatast is elésegiti, serkenti.

Jozsef Farkas

~
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PAP KAROLY: B. VAROSBAN TORTENT

Osszegyiijtott elbeszélések. 1—2. kiot. Az elbeszéléseket dsszegyiijtotte és a bevezets tanul

manyt irta Szabé Jozsef. Bp. 1964. Szépirodalmi K. 515; 438.

Egyik visszaemlékezésében elmondja Pap
Karoly, hogy els6 irasait Mikes Lajoshoz
vitte el, Az Est-lapok szerkesztGségébe.
Furcsa, lazad6 versek voltak ezek, egy tj,
anarchista Ezsajas keservei, amelyekben
a kolté az utolso itéletet hivia ki maga és
a vilag ellen. Mikes Lajos, a fiatal irok
akkor mar legendas hirti tamogatdoja tanacs-
talanul forgatja a kéziratlapokat: mit
kezdhetne ezekkel a szenvedélyes és lazado
siramokkal Az Estlapok hasabjain? , Az isten
megtagadta magatél a muzsikat, az igazi oro-
mot. Tehat maganak prozat kell irni, proza-
ban kell megcsindlnia a kolteményeit...”
— {dézi Mikes egykori tanacsdt a vissza-
emlékezd iro.

Akar figy. hangzottak szészerint Mikes
szavai, akar nem pontosan igy, a novellairé
Pap Karoly miivészetét aligha lehet talalob-
ban és tomorebben jellemezni: az elbeszélés
keretei kozé robbané fesziiltségii lirat stiri-
tett, a novella m(fajaban élte ki koltGi
szenvedélyét, prézaban ,csindlta meg” kol-
teményeit. :

Pélyaja els6 periodusdra, a tobb mint
tiz évig is eltartd expresszionista korszakra
kiilondsen jellemz6 az orokké lazas és nyug-
talan allapot, amely szinte minden novellaja-
bol feltor vagy éppen szét is fesziti az elbe-
lés kereteit. Kezdd éveiben sok olyan elbe-
szélése sziiletik, amelynek torténete valo-
sziniitlen, alakjainak megformaldsa nem
meggy6z0, a szereplok beszéltetése (kiilono-
sen a népi figuraké) mesterkélt, de az iras
egésze mégis megtamadhatalanul igazza valik
a novellista — vagyis a , kolt6” — szenvedé-
lyének, lazanak, nyugtalansiaganak hitelétdl,
az elbeszélést athato lira forré heviiletétdl.

A latomasok ereje ad hitelt a valésagot bels6

indulatai szerint alakité irasainak.

Ezekbdl az évekbdl legnagyobb hatastiak
azok az elbeszélései, amelyekben testi-lelki
kozérzetének allandoésult inferndjat irja meg:
éhség, nyomor, pesszimizmus ¢és alkotoi
nyugtalansag egyiitt jelentkez6 kinjat. Még-
pedig keriild utak nélkiil, anekdotikus és
parabolikus fordulatok mell6zésével, a nehe-
zebb megoldast vélasztva, magat a testi-
lelki allapotot ragadva meg, mint a Kegyetlen
nydrban a hdség és az alkotéi nyugtalansag
szenvedését, vagy a B. vdrosban tortént
cimii remekében, a tébolyig fokozddé éhség
mardosé kinjat.

Az éhség nala nem pusztan testi szenvedés,
és az onkifejezés lazas keresése nem mihely-
gond csupan, hanem mind a kettd egy tal-

fokozott, mar szimbolikus jelentéségl alla-
pot, létformava' valt allandé hipertréfia.
,, Irnivalé alakjaim izgatott rajokban kivet-

" tek, ahogy az utcan végigvonultam. Szar-

nyuk még tdal gyonge lehetett, és djra és
tijra csipogva, ijedten, mintha 6ket is meg-
gyotorte volna a nap, iiltek vissza-vissza
lelkembe, amely recsegett, mint a tal teli
fészek, ha le akar roskadni lakéi terhe alatt”
— irja a Kegyetlen nydrban, pontos és talalo
képekben rogzitve a miivészi teremtémunka
nyugtalan vajidasait.

Az alkotas kinjairél wvallé irdasaibol az
is vilagossa valik, hogy szamara az irdi
munka nem valamiféle hivatas teljesitése
volt elsG6sorban, nem mfivészi idealok szol-
galata, hanem egy alland6 fesziiltség idén-
kénti levezetése expressziv vizikban, szim-
bolikus paraboldkban, groteszkbe hajlé tor-
ténetekben. Kozben, a dolgok fonakjaként,
alkot6i nyugtalansagdban, a teljes onkife-
jezés szorongo-feszité kényszere mellett min-
dig ott vibral a létbizonytalansig riadalma
is. Megalkuvast nem ismer6 miivészi torek-
vések és szoszerint értendé napi kenyér-
gondok keresztezték egymast teremtd tevé-
kenységében. Lazasan, aggodalmakkal és
bizonytalansidgokkal eltelve dolgozott, mint
egyik szimbolikus novelldjanak piktora, aki
a sotétséggel kiiszkodve, a szineket magaba
szivé fal szomjas mohoésagaval gyodtrédve
fest lazas sietséggel Krisztusképet egy paraszt-
asszony hazaban.

Csak lirikus szokott ilyen reménytelen
gyotrelmet vivni belsé vilaga kivetitéséért,

minta novellista Pap Karoly, kiilondsen °

palyaja els6 évtizedében. De ez a kiizdelem
nem az anyag megformalaséaért folyik, hanem
bels6 tizeinek, mindeniitt valé 6rok otthon-
talansaganak és allandé rossz alapérzésének
kifejezéséért, egy ismeretlen eredetd, de
mindig jelenlevé riadalom szavakba fog-
lalaséért. ,,Mert van, akit az emberek gonosz-
sdga, van, akit a sajat elvetemedettsége,
van, akit a korsag, van, akit nemz6i itélnek
haldlra; de az én elitéltségemnek nincs
forrasa: nem latom az eredetét, az itélet
fajanak agat, csak kotelét érzem sziintelen
nyakam koriil: a szomorusagot” — irja
egyik legmegragaddbb lirdji korai nevellaja-
ban, a redlis és képzeletbeli elemeket saja-
tosan vegyité Atvdltozdsban.

Minden irasiban magat vetiti ki, legjam-
borabb anekdotadja is tragédiaba vagy lega-
labbis groteszkbe fordul. Alkotéi szenvedé=
lyének els6dlegesen onkifejezd, lirai jellegé-
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b6l kovetkezik, hogy az epikai moédszerek
legkiilonbdz6bb lehetdségeit felhasznélja. Nem
a ‘valosag rogzitése volt a célja, egy ennek
leginkabb megfeleld epikai moddszer minél
tokéletesebb kialakitasival, hanem bels6
lazainak kikidltasa hol ilyen, hol amolyan
eszkozokkel, aszerint, hogy feltor6 érzései
kifejezésének mi felelt meg jobban. Expresz-
sziv erejli mfivészetében hagyomanyos és
divatjamult elemek egyarant szerepet kap-
nak. Nemcsak a parabolat eleveniti fel és nem
csak meseszer(i fordulatokat sz elbeszélései-
be de a naturalizmusboél is sok mindent atvesz
(talan ezek a leginkabb romlandé elemek mfi-
vészetében), akarcsak koranak expresszioniz-
musa, amelyhez a legkizelebbi rokonsag fiizi
kiilonosen az elsG évtizedben.

A kiilonboz6 lehetdségek valtakozasa
az egymasnak sokszor ellentmondé moéd-
szerekkel vald kisérletezés, nemcsak palyaja
elején, de kerek tiz esztend6n at, szintén
azt jelzi, hogy milyen lekiizdhetetlen nyug-
talansagokkal kellett viaskodnia. Mar mes-
teri novelldkat ir, de még mindig nem talalta
meg igazi 6nmagat, nem tudott megélla-
podni. A nyugodt ,épitkezés” fegyelmez6
harmoénidja, amely a legtobb prézairénal
hosszabb-rovidebb kitér6k utan megszabja
a fejl6dés iranyat, nala nem akart meg-
érkezni. , Képzeletem... olyan volt, mint
az ég6 haz, amelybdl éjnek idején menekiilnek
a folvert alakok ...” — irja egyik onvallo-
masaban és az alkotas kinjat, a teremtés
kudarcat, a miivészi vallalkozasok remény-
telenségét frja meg tovabbra is szamos
elbeszélésében. A Szdllast adok hése egy
fiatal ir6, aki amig figyelnek szavara, nagy-
szer(i torténeteket rogtonoz, de megirni
mar nem tudja otleteit vagy ha masok
jegyzik szavait, nyomban elakad a meséje.
Végiil szinte {ildozottje lesz onmagéanak.
Nyomorg6é irék ¢és reménytelen piktorok
Pap Kiroly novelldinak hései és olyan vén-
dorszinészek, akiknek az el6adasan elalszik
a kozonség. R

Az dnmaga kifejezéséért alland6 kiizdel-
met vivé ir6, mikdzben bels6 tiizeit prébalta
oltani, vivédasait, szenvedélyeit miivé for-
malni, megfogalmazta a maga kordban
valé otthontalansagat is, reménytelen ide-
genkedését a 1étét meghatarozé valésagtol.
Sziinteleniil 6nmagaval volt elfoglalva, de
a félelmeib6l, viszolygasaibol, tagadasaibol
sziiletett novellak és groteszk elbeszélések
expressziv erfvel fejezik ki annak a vilagnak
emberhez nem mélté voltat, amelyben ezek
az frasok megsziilettek. Torténetei, figurai
csaknem mind riaszt6ak ebben a korszakaban.
Az egyik novelliban egy segélytkérd fiatal-
ember eldjul; a masikban egy nyomorgé
kolt6 a Dunaba veti magat, ongyilkos lesz,
a halott ruhdjanak zsebébe egy hal bonyo-
16dik bele, ottrakja le ikrait; egy harmadik-
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ban vandorszinészek harmoéniumot kérnek
kdleson a papto6l, végiil a hangszer lezuhan,
Osszetdrik, a nyomorgé tarsulat szertefut.
Tobb elbeszélésének a hfse hosszit bolyongas
utan éppen anyja haldlara érkezik vissza
a sziil6i hazba. Manidkus Oregasszonyok,
eltorzult idealistak leggyakoribb modelljei.

Témadinak, alakjainak leltdrozé szamba-
vétele utin azt lehetne kérdezni, hogy
a valésag negativumainak ilyen kiélezett
csoportositisa és altalanositasa mi djat
hozhat egy olyan korban, amely mar régen
maga mogott hagyta a naturalizmust?
Mi mas mindez, mint a naturaliszmus fel-
élesztése a hiiszas-harmincas évek fordul6jan?

Tagadhatatlan, hogy a szalak a natura-
lizmushoz vezetnek vissza. De az erfsebb
elrajzolds, a tudatos torzitds merészsége
mar 1j torekvések jele. Onmagéval vivott
démonikus kiizdelmeib6l olyan expresszio-
nista novelldk sziilettek, amelyekbél félel-
metes dsszkép alakul ki a korrdl, az emberrél,
az egész emberi sorsrol.

Amit nyomorrél, tengddé-hdanyodo éle-
tekrél elmond, azt valéoban megmutatta
mar a naturalizmus is és meggy6zG6bb erbvel
allitotta az olvasé elé Moricz vagy Nagy
Lajos leleplez6 erejii realista miivészete.
De Pap Karoly novelldiiban els6sorban
a héfok nagysaga, a talfiitott liraisag, pesz-
szimizmusanak végletessége teremt olyan
szimbolikus vildgot, amely szdndéka szerint
sem mdsa a valosagnak, inkabb nyomaszté
¢és nyugtalanité ldtomds a vilagrol.

Mindez nem azt jelenti, mintha Pap
Karoly csak kozvetett mddon, tavoli ab-
sztrakcidkkal fejezte volna ki a valésagot.
Vizi6i igen mélyrehatéan jellemzik korukat,
amelyben létrejottek. Mégpedig nem pusztan
a két vilaghabora kozotti hirhedt magyar
nyomorusagot, hanem az egész kort, az
egész tarsadalmi berendezkedést, amelybe
belesziiletett. Néhany kitin6 novellajabél
az is kideriil, hogy milyen szenvedélyes
tagaddja volt annak a létformanak, amelynek
legfébb iranyitéja a pénz. Nemcsak a
szegények nyomoriasagat irta meg, hanem
azt is, hogy a vagyonszerzés orok hajszaja
miként teszi boldogtalanna és miként tor-
zitja el a gazdagokat, miként valik benniik
pusztitd rogeszmévé a mértéktelen anya-
giassag (Az ing, Utolsé riigy ).

Csaknem egy évtizedes ir6i tevékenység
utan, a harmincas évek elején irt novelldiban
mutatkoznak elfszor a valtozas jelei. Csok-
ken elbeszéléseiben a mindig robbanasra
kész fesziiltség, mérséklédik az atmosz-
férikus nyomas. Harmonikusabb, gazdagabb
mivészetben teljesedik ki tehetsége.

Ugyanakkor 1ij témakorok felé is tere-
16dik figyelme. Felfedezi a gyermekkor
élményeit, emlékeit, helyesebben: felszabadul
benne ez a kordbban nagyon rejtett, csak



alig érintett teriilet. Nem tudjuk ma még,
© miféle véltozdsok vagy érzelmi feloldodasok
nyitottdk meg szamara ezt a zart élmény-
vilagot. A feloldédas azonban igy is csak
viszonylagos: a gyermekkor felfedezése nem-
csak bizonyos fesziiltségek levezetését jelen-
tette, hanem djabb szenvedélyes ellen-
allasokra késztette: kemény szembenézést
multjaval, sziileivel, gyermekkoraval, egy-
kori onmagaval, mindazzal, ami egyszerre
vonzotta és taszitotta is.

Onéletrajzi vonatkozasi novelldi sok
mindent megmagyaraznak abbél a fesziilt
s nyomaszté légkorb6l is, amely irasait
kiilondsen palyadja elején annyira jellemezte.
A bels6 fiiggestenségét, a kornyezetét6l
val6 kiilonallas mindenkori jogat makacsul,
mar szinte manidkusan véd6 egyéniség
torténete bontakozik ki novelldibol.

Mindaz, amit a gyermekkor élmény-
vilagabél felszinre hoz, olyan el6zmények
utdn is, mint Kosztolanyi vagy Csath Géza
novelldi, megdobbentéen tj és merész volt
-a korabeli magyar irodalomban. ,,Goethe
nem emlékezett mar az eredeti Osztonokre:
az ember dntudatlanul meghamisitja a leg-
elsd zendiilés rajzat, s olyannak latja, ami-
lyennek gyermekénél szeretné latni. Itt oly
mélységekbe szall le Pap Karoly, ahova
nemigen mutatott neki utat Gelétte senki”
— - irta Moéricz Pap Karoly legnagyobb
hatast novellairél, és azok az elbeszélések,
amelyeket cim szerint is felsorol, az Irgalom,
a Gyermekek, a Veér, a Tiiz, a Tdnc (és hozza-
tehetnénk még a Pesztonka cimii elbeszélést),
valéban a huszadik szazadi magyar priza
kikezdhetetlen remekmiivei. Gazdag és hite-
les élményanyag, szimbolizalasra hajlo lira-
isag jellemzi ezeket a kitiinGen megszerkesz-
tett, intenziv hatast novelldkat.

- Ez id6 tajt fordul nagy érdekldéssel
a bibliai témak felé is. A Pap Karollyal
foglalkoz6 irodalomban megoldatlan prob-
lémaként tér djra meg tjra vissza a kérdés,
hogy mi vonzotta az iré figyelmét Jézus
torténetéhez. A zsidé nevelésben részesiilt,
majd sziilei és Gsei hitével kordn és radika-
lisan szakité ir6t miért érdekelte ennyire
a krisztusi torténet, holott végig tavol-
maradt a kor divatos vallasos irdanyzataitél?
Biblikus targyt novelldi alapjan valészini,
hogy Pap Kairolyt olyanféle érdeklGdés
vezethette Jézus torténetéhez, mint a korszak
szamos egyéb nem vallasos miivészét is:
az emberi drama nagy lehetdségeit kereste
a bibliai témakdrben.

DOMOTOR TEKLA: NAPTARI UNNEPEK

Bp. 1964. Akadémiai K. 272 1.

E kotettel a magyar torténeti folklorkutatas
tijabb jelentds, sok szempontbél tanulsagos
munkat bocsatott rendelkezésiinkre. "Az iro-

{

A most megjelent kétkotetes gyiijtemény
arra vallalkozik, hogy Pap Kéroly valamennyi
kiforrott, értékes elbeszélését oGsszegyfijtse.
Az életmi legkiemelked6bb novelldit mar
ismertiik az ir6 életében megjelent Irgalom
(1937) cimii kotetbdl és a haldla 6ta kozre-
adott gazdag valogatasokbdl ( (A sziiziesség
fatylai, 1945; A hdszobor, 1954; Szerencse,
1957), de a két kotetet osszeallité Szabd
Jozsefnek még igy is alkalma volt nagyon

sok értékes elbeszélést megmenteni féként

pqpéllapok, elsésorban a Pesti Naplé haséab-
jairol. :
A két vilaghabori -kozti magyar préza-
irodalom meglehetfsen maganyos, rokontalan
jelensége volt Pap Karoly. Ez is az oka
annak, hogy értékét, helyét megnyugtatéan
maig sem tisztdzta az irodalomtorténetiras.
Azokkal a megkozelitési modszerekkel, ame-
lyek Méricz, Nagy Lajos, vagy Kosztolanyi
esetében még megfeleléek, nem sokra meg
az irodalomtorténész Pap Karoly értékelése
esetében. Ilyen koriilmények kozott kiilond-
sen sajnélatos, hogy a kétkotetes gytijtemény
elé olyan bevezet( keriilt, amely nem alkal-
mas- arra, hogy az olvasot bevezesse egy
kiilonds. iré-bonyolult vilagaba. A t6bb mint

két iv terjedelmii tanulmany szerzdje, Szab6

Jozsef maga is a kifejezés nehézségeivel
viaskodik. Masrészt iz1ését6] is teljesen idegen
Pap Karoly miivészete. Feltételezi, hogy
az ir6 a groteszk elemek , megfegyelmezésé-
vel” kiiszkodott egy megvalositandé ,,mér-
téktarté realizmus” érdekében. Ennek, az
irotol idegen igénynek a szempontjai szerint
lampazza végig Szabé Jozsef Pap Karoly
novellait és mindent elutasit, ami ennek
a mértéktartd, szolid, rézsaszin ,,realizmus-
nak” ellene mond, szamos esetben alaposan
félreértve a novella értelmét is ( Dicshimnusz
egy asszonyrdl, Irék taldlkozdsa, Mdria az
oltozében ). A ,,valésagelemek tilzoan nyers
beolvasztasat” kifogasolja Pap Karoly egyik
korai remekében, a Mosogatérongyban. A
pesztonka cim{ novelliban egy kis cseléd-
lanyt ir meg Pap Karoly, aki, hogy a rabi-
zott gyerekek figyelmét lekisse, kis élete
egyetlen nagy élményét, édesanyja halalat
jatsza el. Hiteles, megrazé irds — a bevezetd
szerzbje fura jdtékszenvedélyt emleget. Ellen-
probaként megfigyelhet6, hogy ugyanakkor
milyen lelkesen nyugtazza Szab6 Jézsef
agyengébb, érzelmesebb novellakat, amelyek-
ben az ir6t hatalmaba keritette a szentimen-
talizmus kisértése.

Vargha Kdlmdn

NEPI SZINJATSZAS

(

dalomtérténész mindig is megkiilénboztetett
figyelemmel fordult a néprajztudomany ered-
ményeihez, de taldn az utébbi évek tapasz-
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talatai még hangsulyozottabba tették a két
szaktudomany gyiimdlesozd kapcesolatat. Elég
ha csak példanak utalunk az Gskoltészet
kutatdasnak ilyen kolcsonosségen elapuld

orvendetes fellendiilésére. (Didszegi Vilmos,

Képes Géza tanulmanyai, A magyar iro-
dalom torténete 1. kot. sszegzése stb.) Ert-
heté tehat, hogy Domitor Tekla monog-
rafiaja, — ez az 1jbol hatarteriiletet érint6
konyv — felfokozott figyelmet valt ki.

Kotetiink szerz6jének munkassagara kiilo-
nosen jellemz6 a-néprajzi és irodalmotorté-
neti igényeknek sajatos egyiittlatdsa, melyet
kutatasi teriilete eleve sziikségszeriivé tett.
A népi szinjatszassal, valamint a magyar
dramai emlékekkel kapcsolatos régebbi
tanulméanyai egyarant ennek a kettds kotott-
ségnek tanubizonyséagai. Jelen kdtetének
anyaga részben szervesen kapcsolodik eddigi
vizsgalataihoz, azoknak tovabbfejlesztése
rendszerezése; nagyobb 'részben azonban
1j atfogd alapanyag, modern kutatasi elvek
szerinti feldolgozasa.

A monografia targya és célkitlizése
a naptari {innepekhez fiiz6d6 népszokasok
torténeti vizsgalata. A népszokasokon beliil
pedig kiemelt, kozponti helyet kapnak
a népi szinjatékszerti dramatikus szokas-
formak. A targyvalasztis — némely emli-
tend6é probléma ellenére — szerencsésnek
mondhaté, mivel a hagyomanyos {innep-
korok viszonylagos dllanddésaga folyamatos
védelmet biztositott azoknak a teatrdlis
szokasformaknak, 0si dramatikus el6zmé-
nyeknek, melyeknek felkutatdsa a jele
feladata. 3

A tanulmidny fontos ujdonsagat abban
kereshetjilkk, hogy targydt nem a néprajz
szokasos elemzé és értelmezd eljarasaval
kozeliti meg. Nem az ujabban gy(jtott
szokasanyagbol kovetkeztet ugyanis a haj-
danira, hanem forditva: azokat a forrasokat
(irodalmi emlékeket, feljegyzéseket, stb.)
vizsgélja, - amelyekben emlités torténik a
naptari iinnepekrél, dramatikus szokasokrol,
kolt6i szovegekrol, szinjatszé formakrol stb.
Ezt kovetben a legrégebbrél kimutatott
adatokon kezdve halad id6ben elére, egyez-
tetve anyagiat az tjabbkori utaldsokkal,
ismeretekkel, s igy jut el a mar hiteles
gytijtések szovegeihez.

A szerzfnek az a torekvése, hogy targya-
ban szigortian az eredeti forrasokhoz térjen
vissza, egészében sikeriiltnek latszik. (ssze-
gytijti, sokoldaltian vizsgalja, idézi az egyes
iinnepi szokasok targyaldsakor mindazokat
a forrasokat, arhelyek targydban megnyilat-
koznak. Kivéltképpen épit a kronikak,
Szkharosi, Bornemisza, Heltai, Baranyai
Decsi, Bod Péter, a vitairatok, az egyhazi
rendelkezések, titleirasok sth. adataira. Noha

az adatok sokszor esetlegesek, toredé-
kesek, sziikszaviiak: néha csak nagyon

.
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halvany utalast tartalmaznak a dramatikus,
vagy egyéb szokasok meglétére és formajara,
tovabba ha nem is hidnytalan e forrasfeltaré
munka — kiildnosképpen hidnyolhaték az
emlékiratok, naplok stb. idevonatkoz6 uta-
lasai — modszerével mégis a hiteles torténeti
elizmények tényfeltarasit, az adatok rend-
szerbefoglalasat, és a fejlddés menetének
rekonstrudldsit tudja adni.

E szigort vizsgalati modszer altalaban
hasznosnak bizonyul a ,,népi szinjatszas”
vonatkozésaban, mert éppen ezeknek a népies
szokasformaknak eredetét, kapcsolatait ille-
téen meriiltek fel hosszt id6 o6ta a legvita-
tottabb, sok félremagyarazast tartalmazo
elméletek. Mégsem nevezhetnénk a kotetet
,,vitdz6”’ munkanak; nem akar tijjabb elmé-
letet konstrualni, s6t a legenyhébb tiilzas,
torzitas latszatat is keriilni Ohajtja. Ezért
tisztan csak a ténykozlésre szoritkozik. S ha
helyenként fajdalmasan érezziik is a kiegé-
szitd, merészebb kivetkeztetések levonasanak
hianyat — elismerhetjiik, hogy ezzel a vizs-
galati modszerrel képes vitdkat lezarni,
s egyben leend6 vitdkhoz 14j alapokat adni.

A targy kijelolésének és a modszernek
azonban akadnak hibapontjai is, amelyeket
kikiiszobolni nem lehetett.” Igy pl. ha csak
a naptéri iinnepek koré filiz6d6 szinjaték-
szer(i szokasokat wvesszilk vizsgdlat ala,
szamos egyéb alkalommal (lakodalom, biicsu,
keresztel6 stb.) megnyilvanulé dramatikus,
alakoskodd szokas marad ki targyalasunkbdl.
De forditva is: a naptari {innepek teljes
népies szokasanyaga nyilvan nem targyal-

hatd, ha csak a szinjatékszer(i elemek koré

koncentraljuk kutatasunkat. A forrasokbol
kiindulas folytan pedig sziikségszer(ien ado-
dik, hogy a vizsgalodas anyagabol kiesik

‘a hiteles tjabb gyftijtések szerint meglévé,

de valamely oknal fogva torténeti adatot
nélkiiloz6 szokasforma.

A konyv részletesen foglalkozik a bevezet6
fejeztekben azokkal az iinnepi szokasokkal,
melyek a honfoglalé magyarsag életviszo-
nyai kozott kialakulhattak. [gy tobbek
kozott pl. a Sdmdn szinjdtszas cim alatt
meggy6z6en bizonyitja, hogy a simén
tevékenységében a szinjatszas elemei fedez-
heték fel. Behaté vizsgalat targya tovabba
— a nemzetkozi szakirodalom messzemenG
felhasznalasdval — a maszkos (4larcos)
alakoskodds meglétének bizonyitsa.

A kotet torzsanyagat az egyes iinnep-
korok torténeti kialakulsdsanak bemutatasa
teszi ki. (Farsang, Huasvét, Majus-Piinkosd,
Szent-Ivan, Téli (karacsonyi) iinnepkor, Jeles
napok.) A felsorakoztatott adatok valamennyi
iinnepkorben jol lattatjak, hogy milyen
mértékben és milyen formaban vannak jelen
a népszokasok, s ezekbdl mennyire mutatha-
tok ki a szinjatsz6 mozzanatok. A drama-

tikus, féldramatikus, jatékos iinnepi hagyo-



manyok szempontjabol bdséges anyagot
szolgaltatnak a farsangi alakoskodasok, a
piinkdsdolések, (piinkdsdi kirdly — piinkdsdi
kirdlyn6), a hosszu szentivani ének, a ger-
gely-jaras, balazs-jards, gonoszjar6 napok
(pl. Luca-kotyolas), kiérmenetek, hatarjara-
sok, stb Hasonléképpen gazdag anyagot
nytijtanak a sokdga koratavaszi és télkozépi
ciklusok iinnepi szokdsai is. (Pl. husvéti
tojas, ontozés, zoldag hordas, — koszontok,
kantalas, aprészentek napi korbacsolas, év-
kezd6 babondk, joslasok stb.) :

Az irodalom, a drama miifaj szem-

pontjabdl a nagyhéti misztériumjatékok és -

a karacsony koriili dramatikus szokasok tar-
gyalasa ad legtobbet. Kiilondsen kozponti he-
lyet foglal el, szamos eddig ismeretlen adattal
egésziil ki a két fontos dramatikus népi szo-
kasnak, a bethlehemezésnek ¢és a regolésnek
torténeti leirasa. A betlehemezéssel kapesola-
tosan pl. tobbek kozott valaszt keres a szerz6
arra, hogy milyen kapcsolat van a kozépkori
latin liturgikus jatékok, majd a XVII—XVIII.
szazadi barokkos félnépi jatékok és a leg-
ujabbkori népi betlehemes jatékok kozott.
Ugyancsak részletesen taglalja a betleheme-
zésnek mas dramatikus jatékokkal wvalo
osszefiiggésének kérdését is.

Magarél a ,,regolésr6l” |, hejgetést6l”
sajnalatosan csak rovid oOsszefoglalast ad
a konyv, mivel — bar a szokasok régi miltra
tekinthetnek vissza — a forrasok adatai
igen sz(ikszaviiak. Annal alaposabb és rész-
letesebb vizsgalat targya a ,regel6 hét”
a ,regel6 hétf6” XVI. szazadtél kezd6d6do
adatainak elemzése és a veliik kapcsolatosan
felmeriilt nézetek vizsgdlata. Egyik fontos
kérdés példaul a regel6 hét id6pontjanak
meghatarozasa. (Szerintiink a Heltai Gaspar
altal emlitett ,regel6 hét” semmi esetre
sem eshetett farsang elejére. Minden bizony-
nyal a karacsonyi tizenketted Vizkereszttel,
illetéleg a regel6 hétfével zarulé szakasza
volt. Helyesen nevezi tehat Heltai is, Bod
Péter is az ,,6rdog tinnepének” mind a Viz-
keresztig tarté regel6 hetet, mind pedig

a farsang kezdetét, mert e két idGszak .

hasonld jellegii volt. De nagyon megkiilon-
boztették, elhataroltdk egymastél a két
id6szakot: az els6t kovetkezetesen , téli

. farsang”-nak nevezték. V0. egy paraszti

emlékirat utaldsaval: ,,1820-ba hazasottam
meg téli farsangba.” ItK 1965. 2.)

A szerz6 szavai szerint munkdajianak
»egyik legjelentdsebb feladata lenne” a népi
szinjatszas esztétikai vizsgalata: a miivészi ab-
razolasmadd, a valdsagtiikrozés stb. elemzése
az egyes torténeti korszakokban. Egy kiilon
fejezetet is illeszt a ktet végére Unnepi szokd-
saink koltészete cimmel, mely a kényv iroda-
lom torténeti szempontbdl legérdekesebb ré-
sze. Szamos fontos eredménye ellenére — objek
tiv akaddlyok kovetkeztében is — nem tud

teljessé, részleteiben is atfogé lenni ennek
az esztétikai oldalnak vizsgalata, s inkabb
csak miifaji rendszerezést ad. Ez a formai
csoportokba rendezés dicséretesen kimunkalt-
nak bizonyul, noha csak a rendszerezés
»kisérletének” szanja a szerz6. Helyesen
szogezi le, hogy a naptéri iinnepek szokasai-

hez nem csak egy formailag egységes miifaj

kapcsolodik — ti. a dramai —, hanem nagyon
is kiilonboz6 formaju népkoltészeti alkotasok
fonédnak itt ossze.

A miifaji tagozodas elhatarolasaban mar
hiteles gytijtések szovegei alapjan jar el
szerzOnk, s a népi szinjatszasnak mintegy
hat féle valtozatat kiilonbozteti meg. Ezek
koziil szamunkra legfontosabbak: egyrészt
a tobbszereplfs dramai szovegek (pl. misz-
térium jatékok, Betlehemezés, Zsuzsanna-
jaték), masrészt a dramai cselekmény nél-
kiili, két vagy tobb szereplds felelgeté jaté-
kok, vetélked6k, — illet6leg az epikus része-
ket is tartalmazé' ritusénekek (regdlés),
énekelt vagy elmondott koszontdk, rigmusok,
énekes, tancos gyerekjatékok, varazslo mon-
dokak. E sokrétdi csoportositasbol kiilon
egységként kiemeli még — kiilfoldi kutatok
eljarasa nyoman — a ritusénekekhez kapcsol-
haté, nem dramai szovegeket, s ezeket
nszertartdsos koltészet” osszefoglalé elne-
vezés alatt targyalja.

A konyv fiiggelékeként teljességre nem
torekv6 példatarat kapunk az el6bbi csopor-
tositas illusztralasara. Igy példaul a tobb
szerepl@s, dramai szovegekhez tanulméanyoz-
hatunk (els6 lekozlésben) egy XVIII. szazadi
népies passiét, valamint egy népi jatékot
»Zuzana hamis bevadoldsarol.” A tovabbi
csoportokhoz a kakasdi székelyek karacsonyi
jatéka, kiilonboz6 koszont6k és varazslo-,
szerencsekivan6-mondokak allnak rendelke-
zésiinkre mintaszer(i széveggondozasban.

A - feldolgozas legjellemzGbb 4ltalanos
sajatossiga, hogy a magyar dramatikus
szokasok torténeti multjat eurdpai osszefiig-
gésébe Aallitja. Végig kovetkezetes parhu-
zamokban targyalja az egyes iinnepkori
jelenségek magyar és eurdpai megnyilvanu-
lasait. Igyekszik a kozos vondsokat, atvé-
teleket, egyedi tényezéket elhatarolni, ille-
téleg egységbe foglalni. Barha néhol egyenet-
lenséget tapasztalunk — a fennmaradt
adatok esetlegessége folytan is — : Hol
a magyar, hol az eurdpai oldalon érziink
hangsily eltolddast, kelleténél bdéségesebb
kitér6t vagy varatlan hianyt, mégis joggal
allithatjuk, hogy a targy eurépai kapcsolatai-
nak bemutatasa az tsszehasonlité nemzetkozi
kutatds szamara is gyiimélcsozé lesz.

Az irodalomtorténész értheté modon
kiilonds figyelemmel tekintene azoknak a
kolesdonkapcsolatoknak vizsgalatara, melyek
a népi, népies szinjatsz6 hagyomany oOssze-
fliggéseit, érintkez6 pontjait elemezné a
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miivelt dramaval. E kérdéssel kapcsolatosan
is nagyon sok téves elmélet kertilt a koztu-
datba. Hidnyérzetiink marad azonban, mert
ennek a vonatkozdsnak atfogd, kovetkeze-
-tesen végighuz6do vizsgalatat nem kapjuk
meg. Lehet, hogy a szigortian vett targynak
nem is a része. Mégis egyes esetekben —
mint utaltunk is ra pl. a betlehemezésnél —
a szerz6 idevagé gazdag ismeretanyaga
messzemenben kittinik. Erzédik viszont a
hiany a kozépkori és reneszansz drama s
a népi szinjatszas kapcsolatanak tobb eseté-
ben; tovabba dontéen azoknal a szinjaték-
szerti népi szokasoknak bemutatasanal, ahol
példaul az iskolai, didkos-népies kozjatékok-
nak komédidzasa jelzi mar a vulgarizalédé
barokk drama és a népi szinjatszds egymasra
hatasat. Bonyolult és nehéz kérdés, hogy
a népi szinjatszas mogott, amely a XIX.
és XX. szazadban mar féleg csak paraszti
korben jelentkezik, milyen tarsadalmi réte-
gek alltak a régebbi szazadokban? A szerz6
fontosnak tekinti a kérdést, s nem rajta
mualik, hogy a teljes tisztanlatdas még nincs
adva. A részletekt6l eltekintve annyi biztos-
nak latszik a kotet anyaga alapjan, hogy
ezek a szokasok nem pusztan csak a falusi
kornyezet termékei voltak, hanem nemesi,
iskolai, varosi, polgari (céhek) erbk kozre-
mméiidése, tevGleges részvétele is bizonyit-
haté.

Az egész kotet attekintése utan onkén-
teleniil felmeriil a kérdés, vajon a szigortian
forrasokig visszavezetett és torténetileg szam-
bavett magyar népi szinjatszas milyen
aj, atfogo képet mutat. Latszélag kétség-
kiviil szegényesebb kép tarul igy elénk,
mint a korabhi, sokszor feltételezésekre
alapozott konstrukciokbol. fgy a ,szinjat-
szas” elnevezés helyett tobbszor érezziik
meghatarozobb erejiinek az ,,alakoskodo,
dramatikus {innepi szokasok” stb. kifejezé-
seket. Nagyobbrészt ugyanis olyan szokéas-
formakkal talaljuk szemben magunkat, ahol
a szinszer(inek nevezhet6é mozzanatok csak
kisebb részben vagy alig-alig lelhetdk fel,
s6t egyes esetekben teljességgel hianyoznak.

A betii mestere. Emlékezés Totfalusi Kis
Miklés életmiivére. Bp. 1964. Magyar Heli-
kon. 57 1. 1 melléklet.

Vannak szakmai {innepek és iinneplések,
amelyek ,,zartkdriiek” maradnak, s az tinnep-
16k — ha talan szeretnék is, hogy mindenki
vagy legalabb barki oromiik részesévé val-
jék — akarva-nem akarva megmaradnak
meghitt otthonossagukban. Vannak viszont
olyanok, amelyek csak akkor igazabdl iinne-
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Mégis, mint emlitetiem a szegényedés csak
latszdélagos: a forrasok torténeti tényei dj,
szildrd alapot adnak a biztos kivetkeztetések
szamara, s a valédi teljes gazdagsagot
hivatottak el6tarni.

A naptari tinnepekhez fiiz6d6 népi szin-
jatszasban tavolrdl sem jelentkezhet egy-
szerre az Osszes drama-jellegii kovetelmény,
mint a .parbeszédes szoveg, nézbk el6tti
mimikus el6adasméd stb. A gazdasagi,
tarsadalmi tényez6k is eleve gatoljak, hogy
népi alapon a szinjatszas a drama magasabb
formajaig eljusson. Ezeken a hatarokon
beliil azonban, a kotet adatai meggy6znek
arro6l, hogy az egyes iinnepi szokasok a népi
szinjatszas kovetelményeinek elegendé mér-
tékben megfeleltek. (Akar a jelen anyagat
tekintjiik, akar a torténeti mult megnyil-
vanulasaival hozzuk dsszefiiggésbe.) gy
példaul olyan esetekben, ahol hianyzik
is mindennemti szinjatszasra utalé elem a
maig fennmaradt szokasokbdl, a hazai és
nemzetkozi torténeti adatok segitségével
hitelesen bizonyithatjuk, hogy a szokas
szinjatékszerii volt régebben nalunk is,
vagy esetleg csak mas népeknél. Az egyes
szokasformak rendkiviil sok okra vissza-
vezethetéen valtoznak, alakulnak az évsza-
zadok folyaman. Domator Tekla konyvének
elemzett torténeti vizsgalata rendet tud
teremteni, majd eligazitani képes e valtoza-
sok kusza szovevényében. S elsGsorban
ez a tanulmany maradandé6 értéke.

A hiteles forrasoknak a konyvben meg-
nyilvanulé rendteremté ereje gazdag lehe-
toségeket nytjta tovabbikutatasnak. A szerzé
tanulmanyaval szilaird alapot teremtett,
de érzésiink szerint még nem aknazta ki
sajat munkajanak Osszes adottsagait. Most
mar — a feltart adatok tamogatasaval —
hatarozottabb kivetkeztetésekre, merészebb
4llasfoglaldsokra nyilik lehetGség.

‘A targy teljességre torekvé hazai és nem-
zetkozi irodalmi bibliografiaja zarja a kotetet,
mely bdséges és mély alapot szolgaltathat
tjabb tanulmanyokhoz.

Gyenis Vilmos

pek, ha az iinnep kapuit kitarjak: részesedjék
benne mindenki, akarki. Ez utébbiak kozé
tartoznak a nyomdaszok iinnepei. Ez maga-
bél a szakma jellegébdl kovetkezik, Termé-
szetesen Onmagukt6l alakultak ki olyan
hagyomanyok, hogy a tiszteletet — ha
valakit megtisztelni 6hajtanak — munkajuk
kisugdrzasa adja meg. Egy tudést tanulmany-
gytijtemény, a nyomdaszt a szép konyv
tiszteli meg legjobban. A magyar nyomdaszat
torténetében hagyoméannya valt az is, hogy
az tinnep gondolata dsszefonodik a legnagyobb
az eurdpai magyar nyomdasz, Totfalusi



